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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasialymas susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi
buti laikomasi, dél Centrinés laivybos Reinu komisijos (CCNR) artimiausiais ménesiais
raSytine procediira planuojamos priimti rezoliucijos dél Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty
projekto. Laivybos Reinu darbuotojy nuostatai §iuo metu persvarstomi siekiant atsizvelgti |
2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus
vandeny laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos
direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. CCNR

CCNR yra tarptautiné organizacija, turinti reguliavimo kompetencija vidaus vandeny laivybos
transporto Reinu klausimais. CCNR Salys yra keturios ES valstybés narés (Belgija,
Pranciizija, Vokietija ir Nyderlandai) ir Sveicarija.

Persvarstytoje 1868 m. spalio 17 d. Manheime pasirasytoje Konvencijoje dél laivybos Reinu
nustatyta teisin¢ sistema, kuria reglamentuojamas Reino upés naudojimas vidaus vandeny
laivybai, ir CCNR jgaliojimai. Siuo metu taikoma Konvencijos redakcija yra Konvencijos,
kuria i§ dalies keiiama persvarstyta Konvencija dél laivybos Reinu, priimtos 1963 m.
lapkricio 20 d. ir jsigaliojusios 1967 m. balandzio 14 d., rezultatas.

Pagal Sig teising sistemg CCNR priemé keleta reglamenty. Teisés aktas, kuriuo
reglamentuojami su jgula susije reikalavimai, yra Laivybos Reinu darbuotojy nuostatai.

Plenariniai posédziai vyksta du kartus per metus. Juose dalyvauja CCNR valstybiy nariy
atstovai. Plenariniuose posédZiuose priimami CCNR sprendimai. Juose priimamos Centrinés
komisijos rezoliucijos ir priimami bei 1§ dalies keiciami jos techniniai reglamentai. Kiekviena
CCNR valstybé naré turi po vieng balsa, o sprendimai priimami vienbalsiai. ISimtiniais
atvejais sprendimai gali biiti prilmami raSytine procediira, taip pat vienbalsiai. Rezoliucijos
yra teisiSkai privalomos. ES néra CCNR nare.

2.2. Numatomas CCNR aktas

Artimiausiais ménesiais CCNR planuoja priimti rezoliucijg, kuria bity 1§ dalies pakeisti
Laivybos Reinu darbuotojy nuostatai — techninis reglamentas, kuriame iSdéstyti su jgula susij¢
reikalavimai. CCNR nariams privalomas tokiy nuostaty pobtdis jtvirtintas 1868 m. spalio
17 d. Manheimo konvencijoje. Pakeitimas bitinas siekiant atsizvelgti | Direktyva (ES)
2017/2397. Nors Reinu plaukiojantiems jgulos nariams taikomi reikalavimai nepatenka j

! 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus vandeny

laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos direktyvos 91/672/EEB ir
96/50/EB (OL L 345, 2017 12 27, p. 53).
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direktyvy 91/672/EEB ir 96/50/EB taikymo sritj;, Direktyva 2017/2397 iSpleCiamas jos
taisykliy taikymas: jtraukiama laivyba Reinu’.

Direktyvos (ES) 2017/2397 10 straipsnio 2 dalyje nustatyta:

., 2. Bet kuris kvalifikacijos pazyméjimas, tarnybos jrasy knygelé ar laivo zurnalas, isduotas
remiantis Laivybos Reinu darbuotojy nuostatais, kuriuose nustatyti reikalavimai visiskai
atitinka nustatytuosius Sioje direktyvoje, galioja visuose Sgjungos vidaus vandeny keliuose.
Tokie pazyméjimai, tarnybos jrasy knygelés ir laivo Zurnalai, isduoti treciosios salies, galioja
visuose Sgjungos vidaus vandeny keliuose, jei ta trecioji Salis pagal savo jurisdikcijq
pripazjsta Sqjungos dokumentus, iSduotus pagal Sig direktyvq.

Todél Sios direktyvos 10 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, jog tam, kad pagal Laivybos Reinu
darbuotojy nuostatus iSduoti kvalifikacijos pazymeéjimai, tarnybos jrasy knygelés ar laivo
zurnalai galioty Sajungos vidaus vandeny keliuose, Laivybos Reinu darbuotojy nuostatuose
nustatyti reikalavimai turi visiskai atitikti nustatytuosius Sioje direktyvoje. Kad dokumentai,
iSduoti pagal Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus po 2022 m. sausio 17 d., galioty ES,
Laivybos Reinu darbuotojy nuostatai turi biiti atitinkamai persvarstyti.

Rezoliucijas rengia komitetai ir darbo grupés. CCNR Socialiniy klausimy, uzZimtumo ir
profesinio mokymo komitetas (STF) ir jo Socialiniy klausimy, uZimtumo ir profesinio
mokymo darbo grupé (STF/G) yra atsakingi uz profesinés kvalifikacijos klausimus.
Atsizvelgdama | toliau minima Komisijos neoficialyj; dokumenta, CCNR jsteigé Laivybos
Reinu darbuotojy nuostaty specialios paskirties darbo grupe, kad §i perzitréty pirminj
projekta.

Sio projekto perziiira pradéta 2018 m. birzelio mén. Si tema buvo aptarta Siuose techniniuose
poseédZziuose, kuriuose CCNR lygmeniu pasiektas susitarimas dél pirmojo projekto:

o STF/G posédziuose (2018 m. kovo 22 d., 2018 m. rugs¢jo 6 d., 2019 m. sausio 22—
23 d., 2019 m. vasario 21 d., 2019 m. kovo 19 d., 2019 m. geguzées 9 d., 2019 m.
rugséjo 10-11 d., 2019 m. spalio 9 d., 2019 m. lapkricio 6-7 d.);

. STF posédziuose (2018 m. kovo 21 d., 2019 m. kovo 19 d., 2019 m. spalio 10 d.);

. CCNR plenariniuose posédziuose (2018 m. birzelio 7 d., 2019 m. gruodzio 4 d.).

2020 m. spalio 22 d. Komisija pateiké¢ Tarybai neoficialy dokumenta, kad 2020 m. lapkri¢io
5d. CCNR SFT darbo grupés posédyje ir 2020 m. gruodzio 3 d. CCNR plenariniame
posédyje biity nustatyta ES pozicija dél 2019 m. gruodzio 20 d. Komisijai pateiktos pirmosios
Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty redakcijos. Kai kurios pirmosios projekto redakcijos
nuostatos sukélé didelj susirtipinimg, nes buvo nesuderinamos su Direktyvoje (ES) 2017/2397
nustatytomis nuostatomis arba jas atitiko ne visiSkai. Taryba nepriémé pozicijos, o CCNR
iSbrauke Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty priémima i§ pirmiau minéty dviejy posédziy
darbotvarkés. Po keliy Komisijos tarnyby ir CCNR techninio pobtidzio posédziy ir keleto
pasikeitimy pasiiilymais dél teksto redakcijos 2022 m. kovo 31 d. CCNR pateiké ketvirtaja
persvarstyto Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty projekto redakcija. Sio pasitilymo dalykas
yra minéta ketvirtoji redakcija su tam tikrais Komisijos pasiiilytais pakeitimais.

2 7r. Direktyvos (ES) 2017/2397 4 konstatuojamaja dalj.
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3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj reikia priimti sprendimg, kuriuo Sgjungos vardu biity
nustatyta pozicija, nes pagal SESV 3 straipsnio 2 dalies paskuting sakinio dalj Sis dalykas
priklauso iSimtinei ES iSorés kompetencijai, atsizvelgiant j tai, kad Laivybos Reinu
darbuotojy nuostatuose numatyti klausimai Sagjungos teis¢je reglamentuojami suderintomis
Direktyvos (ES) 2017/2397, Direktyvos 2008/68/EB? ir Direktyvos 2005/36/EB* nuostatomis.

Sitiloma Sajungos pozicija yra pritarti i$ dalies pakeistos Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty
redakcijos (Zr. priedg) priémimui. Komisija mano, kad 2022 m. kovo 31 d. CCNR pateikto
pasiiilymo pakeitimai reikalingi dél toliau nurodytos priezasties.

Direktyvos (ES) 2017/2397 10 straipsnio 2 dalyje leidziama ES ir CCNR teisines sistemas
taikyti kartu: nurodoma, kad kvalifikacijos pazyméjimai, tarnybos jraSy knygelés ir laivo
zurnalai, iSduoti pagal Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus, kuriuose nustatyti reikalavimai
visiSkai atitinka nustatytuosius Sioje direktyvoje, galioja Sajungos vidaus vandeny keliuose.

Taciau tai negali pakenkti ES teisés autonomijai, nes ES teisé yra vienintelis ES dokumenty,
pavyzdziui, Sajungos kvalifikacijos paZymeéjimy, galiojimg patvirtinantis Saltinis. Visy pirma
turéty buti aisku, kad Sajungos vidaus vandeny keliy atzvilgiu CCNR neturi kompetencijos
pagal Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus reguliuoti klausimy, susijusiy su Sajungos
dokumenty galiojimu, nes Siuose nuostatuose gali buiti nustatyti tik reikalavimai, taikomi
pagal Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus iSduotiems dokumentams (pavyzdziui, Reino
laivavedzio pazyméjimams).

Be to, siekiant uztikrinti visiSkg suderinamuma su Direktyvos (ES) 2017/2397 nuostatomis,
reikia pakeisti Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty pereinamojo laikotarpio nuostatas.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant j tai, ar Sajunga yra organo naré¢ arba
susitarimo Salis”.

Savoka ,, teising galiq turintys aktai* apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas.

3 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy

vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13).

4 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy
pripazinimo (OL L 255, 2005 9 30, p. 22).

> 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
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4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

CCNR yra tarptautiné organizacija. Aktas, kurj turi priimti CCNR, yra teising galig turintis
aktas. Numatomas aktas gali labai paveikti ES teisés akty, visy pirma Direktyvos (ES)
2017/2397, turinj. Taip yra todél, kad Direktyvoje (ES) 2017/2397 daroma aisSki nuoroda i
kvalifikacijos pazyméjimus, tarnybos jraSy knygeles ir laivo Zurnalus, iSduotus pagal
Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus.

Tod¢l butina nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi CCNR, d¢l i§ dalies
pakeisty Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty priémimo. Sitlomo sprendimo procedirinis
teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vienag i8 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindZziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomy akty tikslas ir turinys yra susije su bendrgja transporto politika.
Tode¢l sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 91 straipsnio 1 dalis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 91 straipsnio 1 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2022/0190 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Centrinéje laivybos

Reinu komisijoje, dél persvarstyty Laivybos Reinu darbuotojuy nuostaty priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

)

persvarstyta 1868 m. spalio 17 d. Konvencija dél laivybos Reinu, i§ dalies pakeista
1963 m. lapkri¢io 20 d. priimta Konvencija, kuria i§ dalies keiiama persvarstyta
Konvencija dél laivybos Reinu, jsigaliojo 1967 m. balandZio 14 d.;

pagal Konvencijos 17 straipsnj Centrin¢ laivybos Reinu komisija (CCNR) gali
patvirtinti profesiniy kvalifikacijy srities reikalavimus;

numatyta, kad artimiausiais ménesiais CCNR raSytine procediira priims rezoliucijg,
kuria bus i§ dalies pakeisti Laivybos Reinu darbuotojy nuostatai, siekiant atsizvelgti j
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397'. Kad pagal tuos nuostatus
i8duotas kvalifikacijos paZyméjimas, tarnybos jraSy knygelé ar laivo Zurnalas galioty
Sajungos vidaus vandeny keliuose, Laivybos Reinu darbuotojy nuostatuose turi biti
nustatyti reikalavimai, visiskai atitinkantys nustatytuosius minétoje direktyvoje;

nepaisant to, kad Direktyvoje (ES) 2017/2397 leidZziama, kad ES ir CCNR teisinés
sistemos biity taikomos kartu, Sajungos teisés autonomija negali biiti pazeista. Todél
Laivybos Reinu darbuotojy nuostatuose numatytos nuostatos taikomos nedarant
poveikio Direktyvos (ES) 2017/2397 taikymui, kai joje nustatomi reikalavimai tuo
paciu klausimu;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi CCNR, nes
persvarstyty Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty priémimas gali labai paveikti
Sajungos teisés akty, visy pirma Direktyvos (ES) 2017/2397, turinj;

1

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus vandeny

laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos direktyvos 91/672/EEB ir
96/50/EB (OL L 345, 2017 12 27, p. 53).
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(6) todé¢l sitiloma Sgjungos pozicija yra pritarti Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty
redakcijos, kurioje nustatyti reikalavimai visiSkai atitinka nustatytuosius Direktyvoje
(ES) 2017/2397, priémimui su salyga, kad bus padaryti priede iSdéstyti pakeitimai;

(7) Sajunga néra CCNR naré. Sajungos pozicija kartu pareiks Sajungos valstybés narés,
kurios yra CCNR narés,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
1. Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi, kai Centrin¢ laivybos Reinu
komisija rasytine procediira priims rezoliucija, kuria i§ dalies keiiami Laivybos
Reinu darbuotojy nuostatai, yra pritarti i§ dalies pakeistos ty nuostaty redakcijos,
kurioje nustatyti reikalavimai visiSkai atitinka nustatytuosius Direktyvoje (ES)
2017/2397, priémimui su salyga, kad bus padaryti priede iSdéstyti pakeitimai.
2 straipsnis
2. 1 straipsnyje nurodyta Sajungos pozicija kartu pareiSkia Sajungos valstybés narés,
kurios yra CCNR narés.
3 straipsnis
D¢l 1 straipsnyje i8déstyty pozicijy nereikSmingy techniniy pakeitimy gali buti susitarta be
papildomo Tarybos sprendimo.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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